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PASIULYMAI

Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komitetas ragina atsakingg Kultiiros ir Svietimo
komitetg | savo pasitilyma dél rezoliucijos jtraukti Siuos pasitlymus:

A.

kadangi Europos Sgjungoje yra 24 oficialiosios kalbos ir vir§ 60 nacionaliniy,
regioniniy, gesty ir migranty kalby;

kadangi daugiau negu 20 Europos kalby gresia vadinamojo skaitmeninio iSnykimo
pavojus; kadangi kalbos technologijos atlicka esminj vaidmenj apsaugant ir skatinant
kalby jvairove, ypa¢ maziau vartojamy kalby atveju;

kadangi, remiantis UNESCO duomenimis, visame pasaulyje tik 30-50 proc. internetinio
turinio yra angly kalba; kadangi auksStos kokybés masininis ir kompiuterizuotas
vertimas padés jveikti kalbines kliiitis ir pagerinti prieigg prie jvairiakalbés
informacijos;

kadangi daugiakalbysté yra ne tik viena didziausiy Europos vertybiy ir pamatinis ES
principas, pagal kurj puoseléjamas kuo didesnis artumas Europoje, kuri skirta
pilieCiams, bet ir vienas didziausiy jos i$$tikiy bei turéty stiprinti gigabitinés visuomenés
kirima;

kadangi Komisija pripazjsta, kad bendroji skaitmeniné rinka turi biiti daugiakalbé;
kadangi néra pasitilyta bendra ES politika, pagal kurig biity sprendZiama kalbiniy
kliti¢iy problema;

kadangi ES ir jos institucijos turi pareigg stiprinti, skatinti ir remti kalby jvairove
Europoje;

kadangi tarpvalstybinés elektroninés prekybos skvarba labai nedidelé; kadangi kalbos
technologijomis gali biti prisidéta prie Europos tarpvalstybinés ir jvairiakalbés
komunikacijos ateityje, skatinamas ekonomikos augimas ir socialinio stabilumas bei
mazinamos fizinés klititys, o tuo paciu atsizvelgiama j sanglaudos ir konvergencijos
tikslus bei skatinama jy siekti ir stiprinamas ES konkurencingumas visame pasaulyje;

kadangi kalbos technologijos palengvins bendravimg ir bendradarbiavimag kitomis
kalbomis, suteiks vienodas galimybes gauti informacijos ir jgyti zZiniy kalbantiesiems
skirtingomis kalbomis bei patobulins IT tinklo funkcijas;

kadangi kalba — labai didelé nuolat gaus¢janciy dideliy duomeny kiekiy istekliy dalis;

kadangi sunkumai, su kuriais susiduriama siekiant gauti kalbinius duomenis (jskaitant
internetinius duomenis ir moksliniy tyrimy duomeny rinkinius), varzo technologing
kalbos technologijy plétra;

kadangi milziniSkas duomeny kiekis iSreiSkiamas zmoniy kalbamomis kalbomis;
kadangi kalbos technologijy valdymas galéty atverti duris jvairiausiems inovatyviems
IT produktams ir paslaugoms pramonés, prekybos, valdymo, moksliniy tyrimy, vieSyjy
paslaugy ir administravimo srityse bei sumazinti fizines klititis ir rinkos i$laidas;
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L. kadangi Europoje iki $iol gerokai atsilieckama kalbos technologijy srityje ir §ito
priezastis yra rinkos susiskaidymas, nepakankamos investicijos j Zinias ir kultiira,
nekoordinuojami moksliniai tyrimai, finansavimo stoka ir teisinés klititys, taciau $iuo
metu jos sparciai vystomos, o tolesnés pazangos potencialas yra didziulis;

M. kadangi technologiné plétra vis labiau grindziama kalba ir turi jtakos augimui bei
visuomenei; kadangi biitina skubiai imtis politikos, pagal kurig biity labiau
atsizvelgiama j kalba, ir ne tik technologiniy, bet ir grynai daugiadalykiy moksliniy
tyrimy ir Svietimo veiklos skaitmeninés komunikacijos ir kalbos technologijy bei jy
santykio su augimu ir visuomene srityje;

N. kadangi technologiniy priemoniy, pvz., vaizdo Zzaidimy ir Svie¢iamojo pobiidzio
taikomyjy programy, prieinamumas mazumy kalbomis yra nepaprastai svarbus kalbos
jgtdziams — ypa¢ vaiky — ugdyti;

O. kadangi Europos kalby inzinerija (HLT) — tai didziulé galimybé ES tiek ekonominiu
poziiiriu, tiek Zvelgiant i§ kultiiros perspektyvos;

P.  kadangi kalbos technologijy lyderiai yra ne i§ Europos ir j Europai biidingus poreikius
nesigilina;

Q. kadangi bendrosios skaitmeninés rinkos strategijoje apie daugiakalbes paslaugas vos
uzsimenama;

R.  kadangi dirbtinio intelekto srityje fiksuojamas nemazas proverzis; kadangi kalbos
technologijos itin svarbios norint uztikrinti, kad dirbtinis intelektas biity daugiakalbis;

1.  pabrézia, kad bendroji skaitmeniné rinka negali buti jgyvendinta be technologiniy
sprendimy kalbinéms kliGitims jveikti; praSo Komisijos parengti tvirtg ir suderintg
daugiakalbés bendrosios skaitmeninés rinkos strategija;

2. ryztingai palaiko koordinuojamos kalbos technologijy iniciatyvos sukiirimg (jskaitant
tvirtg, tvarig didelio masto ilgalaike finansavimo schema), kurios mokslinis tikslas bty
imtis giliojo nattiralaus kalbos supratimo ir didinti veiksminguma dalijantis Ziniomis,
infrastrukttiromis ir iStekliais; pabréZia, kad finansavimo schema turi veikti Europos,
nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis, dalyvaujant moksliniy tyrimy centrams,
akademinei bendruomenei, jmonéms — visy pirma MV] ir startuoliams — bei Kitoms
susijusioms suinteresuotosioms Salims; pabrézia, kad $is projektas turéty buti atviras,
grindZiamas debesija ir sgveikus ir kad pagal jj turéty biiti uztikrintos itin lankscios
didelio nasumo pagrindinés priemonés, skirtos ne vienai kalbos technologijy taikomajai
programai;

3.  atkreipia démesj | pastangas ir atsidavimg vykdant savanoriska lokalizacijos veikla bei |
tarptautinimo pastangas vystant atvirgja programing jrangg; rekomenduoja uztikrinti,
kad visos HLT finansavimo schemos tinkamai veikty atvirosios programingés jrangos
kiréjy bendruomeniy atzvilgiu ir biity joms prieinamos;

4.  akcentuoja buitinybg mazinti technologinj atotrukj tarp kalby stiprinant Ziniy ir
technologijy perdavima;
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5. pabrézia, kad kultiiry jvairovei ir daugiakalbystei Europoje galéty biti naudinga
tarpvalstybiné prieiga prie turinio, visy pirma Svietimo tikslais;

6. ragina parengti veiksmus ir tinkamga finansavima, kad Europos M V] ir startuoliams bty
sudarytos salygos ir galimybés nesunkiai gauti prieigg prie kalbos technologijy ir jomis
naudotis savo verslui internete plésti jgyjant prieiga prie naujy rinky ir vystymosi
galimybiy bei taip didinti savo inovacijy mastg ir kurti darbo vietas;

7.  ragina Komisijg sukurti HLT finansavimo platforma remiantis Septintosios bendrosios
moksliniy tyrimy ir technologinés plétros programos, programos ,,Horizontas 2020 ir
Europos infrastruktiiros tinkly priemonés (EITP) jgyvendinimo patirtimi; be to, mano,
kad Komisija turéty skirti ypatingg démesj moksliniy tyrimy sritims, kurios biitinos
norint uztikrinti gilyjj kalbos supratima, pvz., kompiuterinei lingvistikai, lingvistikai,
dirbtiniam intelektui, kalbos technologijoms, informatikai ir kognityviniams mokslams;

8.  atkreipia ypatingg démesj | ES, valstybiy nariy, universitety ir kity viesyjy istaigy
vaidmenj prisidedant prie savo kalby i§saugojimo skaitmeniniame pasaulyje bei kuriant
duomeny bazes ir vertimo technologijas, skirtas visoms ES kalboms, jskaitant tas,
kuriomis kalbama maziau; ragina koordinuoti moksliniy tyrimy ir pramonés veikla,
iskaitant bendrg tiksla stiprinti kalby vertimo skaitmenines galimybes ir atvirg prieiga
prie duomeny, kurie reikalingi technologinei paZzangai uztikrinti;

9.  pazymi, kad didé¢ja atotriikis tarp angly ir kity ES kalby technologijy srityje, o tai lemia
nevienodg prieigg prie informacijos skirtingy amziaus grupiy, skirtingy regiony ir
valstybiy nariy bei skirtingo iSsilavinimo lygio asmeny atvejais; pabrézia, kad,
uztikrinus turinio prieinamumg skirtingomis ES kalbomis, sumaZzéty nelygybe;

10. pazymi, kad kalba gali buti klititis mokslo zinioms perduoti; pazymi, kad dauguma
auksta jtakos koeficienta turin¢iy mokslo leidiniy publikuojami angliskai, o tai lemia
dideles akademiniy Ziniy generavimo ir platinimo permainas; pabréZzia, kad Sias Ziniy
generavimo salygas turi atspindéti Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy politika bei
programos; ragina Komisijg ieSkoti sprendimy siekiant uZtikrinti, kad mokslo Zinios
biity prieinamos ne tik angly, bet ir kitomis kalbomis, bei remti dirbtinio intelekto
vystymg nattiralios kalbos srityje;

11. pazymi, kad atvirosios sistemos ir atvirosios programinés jrangos sistemos naudingos
ES pilie¢iams, nes komerciniai algoritmai néra viesai prieinami, uZtat visi gali perzitiréti
atvirosios programinés jrangos algoritmus ir dalyvauti toliau vystant technologija, o tai,
savo ruoztu, padeda nuolat atnaujinti kompiuterines kalbas ir uztikrinti tinkama jy
veikima;

12. atkreipia démesj | tai, kad kai kada j vertimo sistemas jvedama neskelbtino pobtidzio
informacija ir dél priezasciy, susijusiy su asmens duomenimis ir privatumu, negali biiti
perduodama komercinéms bendrovéms ir naudojama jy nemokamai programinei
jrangai, nes neaisku, kaip jos gali panaudoti Zinias, surinktas naudojantis vertimo
programomis — taip, pvz., buty duomeny apie sveikatg atveju;

13. pazymi, kad biitini skerspjiivio moksliniai tyrimai ir studijos siekiant analizuoti kalby
svarbos maz¢jimo skaitmeniniame pasaulyje pasekmes ir jy poveikj lygybei ir prieigai
prie informacijos;

AD\1151627LT.docx 5/9 PE618.316v02-00

LT



LT

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

remia daugiakalbiy vieSyjy e. paslaugy kiirimg Europos, nacionalinése ir, kai tinkama,
regioninése ir vietos administracijose taikant inovatyvias ir jtraukias pagalbinio
pobtidzio kalbos technologijas: taip sumazés kalby ir kalbiniy bendruomeniy nelygybé,
bus remiama vienoda prieiga prie paslaugy, skatinamas jmoniy, pilie¢iy ir darbuotojy
judumas Europoje bei uztikrintas jtraukios daugiakalbés bendrosios skaitmeninés rinkos
sukiirimas;

pazymi, kad kalbos technologijos pirmiausia tampa prieinamos angly kalba; zino, kad
stambis pasaulio ir Europos gamintojai bei jmonés daznai kuria kalbos technologijas ir
didziausioms Europos kalboms, kuriy rinkos palyginti didelés, t. y. ispany, pranctzy ir
vokieciy kalbomis (kai kuriose posrityse Sioms kalboms jau triiksta iStekliy); taciau
pabrézia, jog turéty biiti imtasi bendro pobiidzio ES lygmens veiksmy (politikos,
finansavimo, moksliniy tyrimy ir Svietimo srityse), siekiant uztikrinti, kad kalbos
technologijos biity kuriamos oficialiosioms ES kalboms, kuriomis kalbama maziau, ir
inicijuoti konkretiis ES lygmens veiksmai (politikos, finansavimo, moksliniy tyrimy ir
Svietimo srityse), siekiant j §j kiirimo procesg jtraukti bei jo metu skatinti regiony ir
mazumy kalbas;

primygtinai laikosi nuomonés, kad biitina geriau naudotis naujais technologiniais
metodais, kurie grindZziami didesniais kompiuteriniais pajégumais ir geresne prieiga prie
stambiy duomeny kiekiy, siekiant skatinti kurti giliojo mokymosi neuroninius tinklus,
dél kuriy HTL tampa realiu kalbiniy kliti¢iy problemos sprendimu; todél ragina
Komisijg uztikrinti pakankama finansavima tokiai technologinei plétrai paremti;

pazymi, jog kalboms, kuriomis kalba maziau Zmoniy, biitina tinkama suinteresuotyjy
Saliy parama, jskaitant Srifty rengéjus diakritiniams zenklams paruosti, klaviatiiry
gamintojus ir turinio valdymo sistemas, kad turinys Siomis kalbomis bty tinkamai
saugomas, tvarkomas ir skelbiamas; praso Komisijos jvertinti, kaip dél tokios paramos
galéty biti kreipiamasi ir kaip ji galéty buti rekomenduojama ES vykstanciy vieSyjy
pirkimy metu;

pabréZia, kad biitina stiprinti sektoriaus ir duomeny savininky bendradarbiavima;
pabrézia, kad bitina pritaikyti reguliavimo sistemg ir uztikrinti atviresnj, sgveikesnj
kalbos istekliy naudojima bei rinkima;

laikosi nuomongs, jog IRT sistemy integratoriams ES turéty biiti numatomos
ekonominés paskatos spartesniam debesija grindziamy paslaugy teikimui uztikrinti, kad
HLT biity galima sklandziai integruoti  jy elektroninés prekybos taikomasias
programas, visy pirma siekiant uZtikrinti automatinio vertimo naudag MVJ;

pabrézia, kad Europa turi uzsitikrinti lyderés pozicijg | kalbg orientuoto dirbtinio
intelekto srityje; primena, kad ES bendrovés turi geriausias galimybes teikti
sprendimus, pritaikytus prie konkreciy miisy kultiiriniy, visuomeniniy ir ekonominiy
poreikiy;

ragina Komisijg finansiSkai paremti vaizdo zaidimy ir programings jrangos taikomyjy
programy subtitravimg, dubliavima ir vertima i mazumy kalbas;

pazymi, kad esamy skaitmeniniy priemoniy ir iStekliy mazZiau vartojamoms kalboms,
iskaitant skaitmeninj visy kalby rasSybos prieinamuma ir gesty kalbos vertimo bei
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skaitmeninimo budus, nepakanka; ragina Komisijg ir valstybes nares finansiskai remti
projektus, kuriuos jgyvendinant plétojami, renkami ir skatinami geriausi iStekliai,
iskaitant klaviattras, zodynus, vertimo programing jrangg ir geriausig kalby, kurioms
gresia vadinamasis skaitmeninis iSnykimas, vartojimo praktika.
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